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Anna Lépez Samaniego, Las etiquetas discursivas: cobesion anaforica y categori-
zacion de entidades del discurso, EUNSA, 2014, 379 pp.

La cohesié referencial constitueix un dels temes més esmunyedissos en els estudis
del llenguatge que parteixen de paradigmes lingiiistics basats en I'enfocament comu-
nicatiu. En efecte, ateés que la capacitat referencial constitueix el punt de partida de la
interrelacié que s’estableix entre el llenguatge i la realitat, la diversitat dels mecanismes
de referencia es presenta com un reflex de la complexitat del mén.

Enaquest context, 'estudi d’Anna Lépez Samaniego aborda un dels mecanismes
més singulars i polifacetics de la cohesié referencial: el de la cohesié lexica per nom
general, encapsulacié o, d’acord amb la preferéncia terminologica de'autora, etiquetatge
discursiu. El sintagma en aquest context que encapgala aquest paragraf proporciona
un bon exemple d’un mecanisme que, a grans trets, es caracteritza perque permet
la represa anaforica d’un antecedent textual de naturalesa predicativa (en el nostre
exemple, el paragraf previ) mitjangant un substantiu abstracte i inespecific («context»),
que recategoritza 'antecedent com a nom i n'efectua la conceptualitzacié semantica.

Tal com s’explicita a la introduccié, 'estudi parteix de la tesi doctoral de 'autora
(La categorizacion de las entidades del discurso en la escritura profesional. Las etiquetas
discursivas como mecanismo de cobesion léxica), dirigida per la doctora Estrella Montolio
i defensada a la Universitat de Barcelona en 2011, que aborda I'etiquetatge discursiu
en un corpus d’editorials periodistics. Aixi, Lopez ha hagut de fer un gran esfor¢ de
condensacié i reorganitzaci6 de la informacié per arribar de la tesi original al volum
que ressenyem. I se n’ha sortit de manera impecable. D’altra banda, cal agrair que,
tant en la tesi original com en el llibre, 'autora justifiqui 'eleccié del corpus no sols
per 'homogeneitat d’'una série de variables discursives, siné també pel «propésito
de analizar el uso de las etiquetas discursivas en un lenguaje profesional no excesiva-
mente distanciado de la lengua general» (pagina 21). Lautora té la intencié de fer una
descripci6 general del fenomen i, doncs, el baix grau d’especialitzacié fa dels editorials
periodistics un genere idoni.

A més d’aquesta introduccid, el volum consta de cinc capitols i unes conclu-
sions. En el capitol primer, «Las etiquetas discursivas hacia una definicién integral
del fenémeno», l'autora descriu el marc teoric (S1) en que s'inscriu U'estudi: la gra-
matica sistémica i funcional, d’'una banda, i la lingiiistica cognitiva (fonamentalment
el treball de Schmid sobre shell nouns), de altra. Tot seguit (52) es fa una revisié de
'heterogeneitat de denominacions que ha rebut el fenomen per justificar 'adopcié
del nom etiqueta discursiva enfront d’altres també molt habituals, com ara encapsula-
dors. Per la nostra banda, no hi ha res a objectar a una decisié que sembla obeir a la
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intencié de destacar la funcié conceptualitzadora, sovint avaluativa, d’aquests noms.
A continuacid, s'efectua la caracteritzacié semanticopragmatica (§3.1) i morfosintactica
(§3.2) de l'etiquetatge per tal de delimitar quins noms poden funcionar com a eti-
quetes discursives. Des del punt de vista semantic i pragmatic, s'estableix que aquests
noms pertanyen a series obertes, tot i que alguns trets els acosten a les séries tancades,
com el significat parcialment relacional. A més, d’acord amb la classificaci6 de les
entitats referencials de la Semantica de Lyons (1977) i de la gramatica funcional de
Dik (1997), les etiquetes designen entitats de segon ordre (esdeveniments) o de tercer
ordre (relacions abstractes); és a dir, sén noms abstractes (les entitats de primer ordre
s6n designades per noms concrets). Aixi mateix, seguint Winter, es tracta de noms
semanticament inespecifics, que s'especifiquen per clausula. Lépez aprofita aquesta
qiiestié per discutir algunes de les classificacions més rellevants, com la de Schmid
i Francis. D’altra banda, puntualitza amb Schmid que les etiquetes s6n noms compta-
bles, perd no s'aporta cap ra6 de per que els noms incomptables no hi poden funcionar,
més enlla de remetre al treball d’Ivani¢. Quant a la caracteritzacié morfosintactica,
sembla molt til la proposta de l'autora, a partir de Leonetti i Grimshaw, de distingir
entre trets tipus de noms que poden funcionar com a etiquetes: () nominalitzacions
de verbs o adjectius, () altres noms no derivats amb estructura argumental i (¢) noms
generals sense estructura argumental perd amb la possibilitat de ser completats per
clausules completives. Lepigraf segiient (§4) aborda la caracteritzacié cognitiva de les
etiquetes i estableix les quatre funcions basiques que acompleixen: conceptualitzacié
(§4.1), reificacié (§4.2), integracié conceptual (§4.3) i categoritzacié semantica del
contingut encapsulat (§4.4). Lapartat de conclusions del capitol proporciona una
«definicién integral e integradora de las etiquetas discursivas» (Ss), a partir dels trets
semanticopragmatics, morfosintactics i cognitius previament exposats.

El capitol segon, «El etiquetaje discursivo en el panorama de las relaciones de
cohesiény, assumeix una nocié de cohesié de tall pragmaticocognitiu com a efecte
emergent de les relacions de coherencia (S1), que privilegia la perspectiva de I'emissor,
com a punt de partida a 'hora de revisar la proposta seminal de cohesi6 de Halliday i
Hasan. Els epigrafs segiients ofereixen una sintesi del treball d’aquests autors ($2) que
serveix a Lopez de trampoli per a discutir els problemes de delimitacié dels diversos
tipus de cohesi6 lexica de continuitat referencial (§3), que 'autora anomena reitera-
tiva (repeticid i reiteraci, segons els diversos treballs de M. Josep Cuenca), sobretot
de la classe dels zoms generals, els predecessors de les etiquetes discursives. Es molt
remarcable la discussi6 que es fa de la repeticid i la distincié entre repeticié reiterativa
(anafora de referencia), associativa (anafora de sentit) i no cohesiva o casual (lingiiistal
lingiiistica, per exemple); no veiem, pero, clara la classe de repeticié que, segons Lépez,
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presenten dues expressions amb «identidad de forma, de sentido y de referente, pero
[que] no mantienen una relacién anaférica, ya que no dependen una de otra para su
interpretacion» (pagina 102; la cursiva és nostra); de fet, des de I'optica de I'emissor i
de la producci6 textual, la relacié que s’estableix mitjangant la repeticié total o parcial
d’un nom propi (Dmitri Medvédev/Medvédev, exemple 4, pagina 102) és tan cohesiva
i anaforica com les cadenes de coreferencia pronominal: sén els factors d’accessibilitat
dels antecedents, entre els quals hi ha la prominencia o salience que confereix el co-
neixement enciclopedic, els que determinen la tria de 'emissor d'un mecanisme que
permet la identificacié univoca del referent. En I'apartat segiient (§4), Lopez situa
letiquetatge discursiu en relacié amb els mecanismes gramaticals i lexics amb que
manté limits difusos: els pronoms neutres (i en el cas del catala potser els adverbials),
per la capacitat resumitiva o encapsuladora d’unitats predicatives; els hiperonims, per
la reclassificacié semantica de I'antecedent que operen, i les nominalitzacions repeti-
tives o sinonimiques, per la reificacié dels referents que les caracteritza. Sembla molt
raonable la proposta de I'autora a mode de conclusié del capitol (§5) d’introduir
un criteri nou a 'hora de caracteritzar els mecanismes de coreferencia: la capacitat
encapsuladora o «alcance referencial del sintagma nominal anaférico» (pagina 132).
Aquest tret permet distingir entre cohesié reiterativa (no encapsuladora) i cohesi6
encapsuladora, i situar I'etiquetatge discursiu, com a mecanisme lexic d’encapsulacié
que reclassifica semanticament els referents predicatius, paral-lel al funcionament dels
hiperdnims respecte als sintagmes nominals.

El capitol tercer, «El etiquetaje discursivo como relacién anaféricar, discuteix,
és clar, el valor anaforic de les etiquetes discursives. Abans, pero, 'autora no s'esta de
revisar les principals perspectives interpretatives de 'anafora (S1): #) els enfocaments
textuals tradicionals (S1.1), que privilegien la perspectiva interpretativa del receptor
i requereixen la localitzacié de I'antecedent; 4) els psicologicocognitius (S1.2), que
introdueixen una perspectiva dinamica dels referents com a representacions mentals
amb un grau d’activacié definit, i ¢) els discursivocognitius (S1.3), entre els quals
destaquen els treballs de Cornish, que no sols assumeix el caracter evolutiu o acumu-
latiu dels referents, siné que concep 'antecedent també de manera dinamica com la
descripcié completa del referent de I'expressié anaforica i reserva el nom d’activador
de l'antecedent per a I'element lingiiistic o extralingiiistic que activa la interpretaci6
de lexpressi6 referencialment dependent (endoforica o exoforica). La introduccié
d’aquests tres enfocaments de la naturalesa de les relacions anaforiques porta Lopez
a establir que I'etiquetatge discursiu comporta una relacié cohesiva de naturalesa
forica (§2) per la dependéncia conceptual del context lingiiistic (§2.1). Tanmateix, es
tracta d’'un mecanisme especial o periféric, ja que el valor referencial del contingut
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encapsulat (una estructura predicativa) és més que discutible (§2.1); d’altra banda,
letiquetatge se situa en els limits difusos entre 'anafora de referéncia i 'anafora de
sentit. Aquesta conclusid, ja apuntada per altres autors com ara el mateix Schmid
amb el concepte d’identitat experiencial, porta a una conclusié original de l'autora,
quejas’intueix de la recategoritzacié discursivocognitiva del contingut encapsulat que
operen les etiquetes: I'etiquetatge discursiu permet passar de la continuitat referencial
a la construccié d’un referent discursiu nou i, doncs, se situa entre les operacions
d’establiment i manteniment de la referéncia.

El capitol quart, «Patrones de uso de las etiquetas discursivas», és probablement
un dels méssingulars. Lopez parteix de les estructures que inclouen etiquetes discursives
identificades per Schmid i en fa una analisi exhaustiva, que aborda els trets sintactics
dels patrons, 'estructura informativa i els factors cohesius que els identifiquen. Sembla
molt encertada la distincié entre patrons lexicogramaticals (S1) i patrons discursius
(§2). Entre els primers, en que I'abast referencial no transcendeix I'ambit oracional,
convé ressenyar que el patré atributiu completiu (S1.1.1; per exemple, L4 REALITAT és
que cadascii fa el que pot) i el patrd sintagmatic completiu (S1.1.2; LAFIRMACIO que tot-
hom fa el que pot...) tenen una caracter cataforic; tots dos introdueixen en I'etiqueta
la pressuposici6 de coneixement activat, perd, a més, el primer focalitza 'atencié en
el contingut encapsulat. D’altra banda, en el patré sintagmatic, quan el nom inespe-
cific és un substantiu amb estructura argumental (com ara consegiiéncia), la distincié
proposada per Leonetti (i rebutjada, entre altres, per Delbecque,) entre completives
argumentals (La conseqiiéncia QUE ELS PERIODISTES MENTEIXIN és la pérdua de credibilitat
de la premsa) i completives apositives (Aquest fet comporta LA CONSEQUENCIA QUE ELS
PERIODISTES PERDEN CREDIBILITAT) sembla ttil per decidir quan hi ha etiquetatge discur-
siu: només si la clausula és apositiva és possible el mecanisme referencial. No estem
d’acord que en el patré anaforic copulatiu rematic (S1.1.4; ES74 ES UNA RAO MES PER
PROTESTAR) no hi hagi etiquetatge discursiu. Segons Lépez, 'encapsulacié és efectuada
pel demostratiu i el sintagma nominal indefinit atribut s'usa amb valor predicatiu
per caracteritzar i avaluar el referent. Per la nostra banda, creiem que 'encapsulacié
és efectuada tant pel demostratiu com pel nom, que permet delimitar i integrar con-
ceptualment l'estructura predicativa encapsulada; a més, el caracter avaluatiu sembla
un tret especialment prominent d’aquest patré i no per aixd deixa de constituir una
etiqueta discursiva. D’altra banda, quan el patr6 es presenta amb una estructura
atributiva equativa, identificat a bastament en la nostra recerca sobre I'etiquetatge en
el debat parlamentari (AQUESTA Es 14 REALITAT), el dubte sesvaeix de totes totes. Es
molt rellevant destacar els dos patrons nous (§1.2) identificats per Lépez: apositiu
cataforic atributiu-relatiu ([...] puga complir amb 14 CONDICIO SUFICIENT, QUE NO ES
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UNA ALTRA QUE DOTAR LA PREMSA DE LA LLIBERTAT NECESSARIA) i 'apositiu-relatiu anaforic
(Correa mostra poca disposicié a cedir la presidéncia, UNA ACTITUD QUE MENYSTE LA SEVA
LABOR DE GOVERN). Entre els patrons discursius (no oracionals), destaca 'anaforic ge-
neral (AQUEST FET demostra [...]) i el cataforic enumeratiu (47 HA TRES RAONS per a la
protesta: ENUMERACIO). Finalment, cal felicitar 'autora per la brillant caracteritzacié
d’aquests patrons en termes de I'estructura informativa, distingint entre un patré
cataforic presentacional, un d’anaforic tematic, un d’anaforic rematic, un d’anaforic
tematitzador i un d’anaforic de marc interpretatiu. A més, cal agrair 'abundancia de
taules-resum i figures de representaci6 dels patrons, que contribueixen a la claredat
expositiva.

El capitol cinque, «Funciones del etiquetaje discursivo», posa el colof6 a 'estudi
amb una descripcié ben clara i organitzada de les diferents funcions de I'etiquetatge,
que l'autora classifica en dos grups: informatives (S1) i metadiscursives (§2). Entre
les funcions informatives, és a dir, vinculades a 'estructura informativa hi ha el canvi
de topic (S1.1), que pot comportar la presentacid, la reintroduccid, la transici6 o el
tancament del topic, i la continuitat del topic (S1.2). Les funcions metadiscursives
(§2) fonamentals sén interactives o metatextuals (§2.2), que podem anomenar es-
tructuradores i consisteixen a assenyalar 'estructura retorica i/o la connexié entre
diferents membres del discurs, i interaccionals o persuasives (52.3), que efectuen
lavaluacié axiologica, epistémica o de la rellevancia de la informacié. En aquest punt,
convé destacar que les diferéncies no sempre sén clares i els limits difusos es presenten
sobretot entre I'avaluacié epistémica (L4 REALITAT ES QUE...) i la de la rellevancia de
la informaci6, que més aviat sembla un subtipus de I'epistemica (LEvIDENCIA é5 que
impartir Educacid per a la Ciutadania en anglés constituia una extravagancia). El llibre
es clou amb unes conclusions abundants i necessaries que resumeixen de manera
excel-lent els principals resultats de I'estudi.

Comptat i debatut, el volum que ens ofereix Anna Lépez aborda de manera
efectival’analisi de I'etiquetatge discursiu o encapsulacié nominal, un dels mecanismes
de cohesié referencial més complexos i polifacetics. El volum destaca per la claredat
expositiva, el rigor analitic i 'exhaustivitat de la informacid, incloent la revisié d’una
bibliografia ja abundant en el panorama internacional. Es tracta d’un estudi necessari
i original en 'ambit de la lingiiistica a 'Estat espanyol, que de segur que constituira
un referent a seguir per tots els qui ens ocupem de I'analisi d’aquest mecanisme de
referéncia.

Josep RiBErA 1 CONDOMINA
Universitat de Valéncia
josep.ribera@uv.es

274

Caplletra 59 (Tardor, 2015), pp. 270-274
ISSN 0214-8188, ISSN versi6 electronica 2386-7159, DOI: 10.7203/Caplletra.59.6918



